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|£

u Voo 14.3-16.0
P W 0.9
m g (Ib) 250 (0.551)
f=868.3...869.5 [EU]
f1 (RF) MHz (P = max. 13.4 dBm)
T, °C (°F) 0..45(32..113)
IP-class IP30
] % RH 10...90
WLAN f=2400 MHz |IEEE 802.11b (P = max. 17 dBm)
...2483.5MHz | IEEE 802.11g (P = max. 14.1 dBm)
£2 (RF) f=2400 MHz

...2483.5 MHz

ERP 4% ERP 5%

h h=153 (6)
d\Dv mm (inch) w =103 (4)
d=24(1)
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[en] Incorrect connections of this product can cause damage to the unit.
A The unit must therefore only be installed by an approved contractor.
[bg] HenpasunHoTo cBbP3BaHE Ha TO3M NPOAYKT MOXe Aa AOBEAE A0 LUETH N0 YPefa.
3aToBa 1031 NpoAyKT TpABBA a Gbae MHCTanMpaH camo oT CepTUdMLMPaH CreLManicT.
[es] Neodborné pfipojeni tohoto vyrobku mize poskodit pristroj. Tento vyrobek
smi proto instalovat pouze odbornik s prislusnym opravnénim.
[da] Ukorrekt tilslutning af dette produkt kan medfare skader pa apparatet.
Derfor ma dette produkt kun installeres af en autoriseret vvs-installater.
[de] Ein unsachgemaBer Anschluss dieses Produkts kann zu Gerateschaden fuhren.
Darum darf dieses Produkt nur von einer zertifizierten Fachkraft installiert werden.
[el] H oUv6ean Tou mpoidvTog pE TPOTO SIAPOPETIKO and ToV MPOPBAEMOpEVO
uropet va 0bnynoet ae BAAREC TG GUOKEUNG. ' auTO Kat To MEoiov Ba mpénetva
eykabioTatal uovo amomiaTONoINUEVO TEXVIKO.
[es] Una conexion inadecuada de este producto puede causar la averia del aparato.
Por lo tanto, este producto solo debe ser instalado por un especialista certificado.
[et] Taman tuotteen asiaton liitanta voi vaurioittaa laitetta. Taman vuoksi taman
tuotteen saa asentaa vain alan ammattilainen, jolla on vastaava sertifikaatti.
[fi] Taman tuotteen asiaton liitanta voi vaurioittaa laitetta. Taman vuoksi tdaman
tuotteen saa asentaa vain alan ammattilainen, jolla on vastaava sertifikaatti.
[fr] Un raccordement non conforme de ce produit peut entrainer des dommages sur
I'appareil. C'est pourquoi ce produit ne doit étre installé que par un spécialiste agréé.
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[hr] Nestrucan prikljucak proizvoda moze prouzrociti Stete na uredaju.

Stoga proizvod smije instalirati samo ovlasteni stru¢njak.

[hu] A termék szakszertitlen csatlakoztatasa a késziilék karosodasahoz vezethet.
Ezért ennek a terméknek a szerelését csak hivatalos szakember végezheti el.

[it] Un collegamento non corretto di questo prodotto pud causare danni all’ap-
parecchio. Per questo motivo il prodotto puo essere installato solo da un tecnico
specializzato certificato.

[kk] 8Himai Aypbic opHATNAY KyPbINFbiHbIK ByNiHYIHE SKEM COFYbI MYMKIH.

Con cebenTi eHiMAI TEK KaHa cepTHchKKaTbl bap MamaH OpHaTybl THiC.

[It] Netinkamai prijungus $j gaminj, gali atsirasti jrenginio pazeidimy.

Todeél §j gaminj leidziama montuoti tik sertifikuotiems specialistams.

[Ivl Nepareizi pieslédzot $o iekartu, ta var tikt bojata. Tadé| So iekartu drikst
uzstadit tikai sertificéts specialists.

[mk] HecoongeTHuTe NoBpayBatba Ha 0B0] POM3BO/A MOXE fia NPEAM3BIMKAAT OLITETYBaHE
Ha ypeaoT. YpeaoT Mopa 4a brfe MHCTanMpaH HCKNYUMBO OF OBNACTEH U3BeLyBaY.

[nl/f1] Het onjuist aansluiten van dit product kan tot schade leiden. Daarom mag
dit product alleen door een erkend installateur worden geinstalleerd.

[no] Feil tilkobling av dette produktet kan fere til apparatskader.

Derfor skal dette produktet kun installeres av en sertifisert fagkyndig.

[pl] Nieprawidtowe podtaczenie opisywanego produktu moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia. Dlatego produkt moze by¢ montowany wytacznie przez
certyfikowanego instalatora.
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[pt] Aligacéo incorreta deste produto pode provocar danos no aparelho.
Porisso, este produto s6 pode ser instalado por um técnico especializado.

[ro] Conectarea necorespunzatoare a acestui produs poate avea ca rezultat
deteriorarea produsului. Astfel, acest produs poate fi instalat numai de catre un
specialist autorizat.

[ru] HenpagunsHoe noaknioyerie nprbopa MOXET MPUBECTH K E70 NOBPEXAEHHIO.
Mo3Tomy NoAKnYaTs NPUOOP Pa3PELIAETCH TONBKO KBANMMMULMPOBAHHBIM CRIeLManicTam.
[sk] Nespravne pripojenie tohto vyrobku moze spésobit poskodenie zariadenia.
Pristroj preto musi intalovat'iba vyskoleny odborny pracovnik.

[s1] Z nestrokovnim priklopom proizvoda lahko tega poskoduijete. Zato naj ta
proizvod namesti izkljucno pooblasceni serviser.

[sq] Lidhja e gabuar e kétij produkti mund t'i shkaktoj déme njésisé.

Prandaj, njésia duhet té instalohet vetém nga njé kontraktues i autorizuar.

[sr] Nestrucno prikljucivanje proizvoda moze dovesti do ostecenja uredaja.

Zato ovaj proizvod smeju da instaliraju samo strucna lica sa licencom.

[sv] En felaktig anslutning av denna produkten leda till apparatskador.

Darfor far denna produkten bara installeras av auktoriserad fackpersonal.

[tr] Bu Gruindin usultne uygun sekilde baglanmamasi cihaz hasarlarina yol agabilir.
Bundan dolayi iriin, sadece sertifikali yetkili servis tarafindan monte edilebilir.
[uk] HeHanexHe nigKntoUeHHA UbOro BUPObY MOXe NPU3BECTH 10 MOLIKOMKEHHA
npunagy. Came ToMy BCTaHOBNEHHA LibOr0 BUPOBY NOBMHEH BUKOHYBATH NULLIE
cepTudikoBaHui thaxiselp.
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[en] Used electrical and electronic appliances

Electrical or electronic devices that are no longer serviceable must be collected separately and sent for

environmentally compatible recycling (in accordance with the European Waste Electrical and Electronic

Equipment Directive). To dispose of old electrical or electronic devices, you should use the return and
W collection systems put in place in the country concerned. Batteries must not be disposed together with

your household waste. Used batteries must be disposed of in local collection systems.

[bg] Uzneanu ot pl [ ypeau

V13nesnute ot ynioTpeBa eNEKTPHECKH N ENEKTPOHHY Ypeau TPAOBA 4a Ce CbbpaT OTAENHO 1 fa Ce Npefanar 3a

eKonorockoBpasHo (EBponericka upeKT1Ba 3a UsE3NUTe OT yNOTpeba enexTPHUECKH U eNeKTROHHH

Ypenw). 3a UXBLPNAHE Ha 3Ne3NM OT yNoTpeBa eNEKTPHYECKM UNM ENEKTPOHHH YPEAH NPUNaraiTe NpunaraHara s
[IbpXaga CHCTEMa 33 1 Cbnpare. barepune He TpAbaa 4a Ce U3XBLPNAT B GUTOBATA CMeT.

Ynorpefsare Barepuy TpAOEA Aa Ce M3XBPNAT OF MECTHHTE OPTaHU3aLMH 3a CHOUPaHE Ha OTNaRbLK

[cs] Stara elektricka a elektronicka zafizeni

Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera iz nejsou zplsobila k uzivani, je nutno shromazdovat oddélené a odevzdat

k ekologické recyklaci (Evropska smérnice o starych elektrickych a elektronickych zafizenich)

K likvidaci starych elektrickych nebo elektronickych zafizeni vyuzivejte vratné a sbémé systémy vybudované v dané

zemi. Baterie je zakzano likvidovat s domovnim odpadem. Vybité baterie je nutné likvidovat v mistnich sbérnach

[da] Udtjente elektro- og elektronikprodukter

Udtjente elektro- og elektronikprodukter skal samles sammen og indleveres pa genbrugsstationen for miljvenlig be-

handling (i henhold til de europeeiske direktiver for elektro- og elektronikaffald).Anvend de nationale genanvendelses-

ogind: il bortskaffelse af elektro- og elektronik ]. Batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt

affald. Brugte batterier skal bortskaffes ved de lokale indsamlingssystemer.
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[de] Elektro- und Elektronik-Altgerite

Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder Elekt missen getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Verwertung zugefihrt werden (Europaische Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate). Nutzen Sie zur
Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-Altgeraten die landerspezifischen Riickgabe- und Batterien
durfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batterien miissen in den 6rtlichen Sammelsystemen entsorgt
werden.

[el] MaAatég nA €¢ Kat &g

Orakatahnheg Méov yia xpron NAEKTPIKEG kat NAEKTPOVIKEG GUTKEUES penet va auléyovTal EexwplaTa katva
nipowBotvTal o€ avakUkhwan pe PRIk yia To epiRakhov Blabikaoieg (Eupwnaikn OBnyia yia mahaiég nhektpikeg

Kt NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC). Ma T anbppiwn Twv meAaiiv nAEKTOIKAY Kat NAEKTPOVIKWY GUTKEULY aflomolnaTe Ta
OUOTALATO EMOTPOPNAG Kat uMoyg ou axuouv aTn ywpa aag. Ot pmatapieg bev enmpénerat va amoppinmovrat palt be
Ta 0lKiakG anoppippata. Otypnatuonomnpévec umatapleg mpémetva datiBevral ata katé Tonoug ouaTApaTa GuMAOYIC.
[es] Ap usados el |

Los aparatos eléctricos y electronicos inservibles deben separarse para su eliminacion y reutilizarlos de acuerdo con
el medio ambiente (Directiva Europea de Residuos de aparatos eléctricos y electronicos). Utilice los sistemas de
restitucion y colecta para la eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos. No tirar las baterias en la
basura de casa. Baterfas usadas deben eliminarse en sistemas recolectores locales.

[et] Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed

Kasutuselt korvaldatud elektri- ja elek k imeid tuleb eraldi kokku koguda ja loodushoidlikku jaatmekaitlusse
suunata (lahtudes Euroopa direktiividest vanade elektri- ja elektroonikaseadmete kohta). Vanad elektri- ja elektrooni-
kaseadmed tuleb kasutuselt kdrvaldada, kasutades konk riigi tagast: jak Akud ei tohi

sattuda majapidamisjaatmete hulka. Kasutatud akud tuleb utiliseerida kohalikus kogumissisteemis.

Buderus Quick Installation Guide | 17



[fi] Séhké- ja elektroniikkalaiteromu
Eienda kayttokelpoiset sahko- ja elektroniikkalaitteet pitad kerata erikseen ja toimittaa ympériston huomioon ottavaan
uudelleenkayttoon (Eurooppalainen direktiivi sahko- ja elektroniikkalaiteromusta). Kayta sahko- ja elektroniikkalaiter-

omun havittamisessa maak palautus-ja k E id. Paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Kaytetyt akut on havitettava paikallisiin keraysjarjestelmiin.
[fr] Appareils électriques et él iques usagés

Les appareils électriques et électroniques hors d’usage doivent étre collectés séparément et soumis & une élimination
écologique (directive européenne sur les appareils usagés électriques et électroniques). Pour I'élimination des
appareils électriques et électroniques usageés, utiliser les systemes de renvoi et de collecte spécifiques au pays.

Les batteries ne doivent pas étre recyclées avec les ordures ménageres. Les batteries usagées doivent étre collectées
dans les systemes de collecte locale.

[hr] Elektroni&ki i elektricki stari uredaji

Elektronicke i elektricke stare uredaje koji se vise ne koriste se moraju odvojeno sakupiti i primjereno zbrinuti (Euro-
pska Direktiva o otpadu elektricne i elektronicke opreme). Za zbrinjavanje elektricnin ili elektronickih starih uredaja
postujte smjernice prikupljanja i vracanja otpada za pojedinu zemlju. Baterije se ne smiju bacati u kucanski otpad.
Istrosene baterije moraju se odlagati u sklopu lokalnih sustava za zbrinjavanje otpada.

[hu] Régi elek és i észiilé

Amar nem hasznalhato elektromos vagy észiilél kilon kell gydijteni és egy kornyezetkimélo
hasznositas céljara le kell adni (eurdpai irdnyelv a régi elektromos és elektronikus készilékekrdl). Vegye igénybe a régi
elektromos vagy elektronikai készulékek megsemmisitésére az orszagos leadasi és gy(jtorendszereket. Az elemeket,
akkumulatorokat tilos a haztartasi ékkal egy(tt kezelni. Az elhasznalodott elemeket, akkumulatorokat a helyi
gyljtérendszerekben kell drtalmatlanitani
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[it] Apparecchi dismessi elettrici ed elettronici

Gli apparecchi elettrici ed elettronici non pit utilizzabili devono essere raccolti separatamente e riciclati in modo com-
patibile con I'ambiente (direttiva europea relativa agli apparecchi dismessi elettrici ed elettronici). Per lo smaltimento
degli apparecchi dismessi elettrici ed elettronici utilizzare i sistemi di restituzione e di raccolta del rispettivo paese.

Le batterie non possono essere smaltite nei rifiuti domestici. Le batterie usate devono essere smaltite nei centri di
raccoltain loco

[kk] Mep3imi 3NEKTp KHe K

Kanere Xapamcsi3 3neKT KypbinFbinapbl MeH SNEKTOHAbIK K\/pb\ﬂfb\ﬂap Bonex KuHaKTanybl KaHe
3KONOTUANBIK KAYINCi3 expeyre xibepinyi Tvic (Mep3iMi ankTanaH ANEKTP aHe NEKTPOHAbIK KyPbINFbiNapabl
Kaflere xapary Typanbl Eyponansik AUpexTiea). Kaaere Kapamchia SMeKTp kypbinebinapbl MEH 3NeKTpOHabIK
KyPbINFbINapAbl Kaflere Xapary yLLik XyMbICTap Kyprisifin XaTkaH HakTbl enae KoNAAHbINATbIH KakTapy

KaHE KUHAKTay KyHenepi konfaHbinbI3. BatapeAnapabl TypMbICTbIK KOKbICNEH Bipre NakTuipMay Kepex.
Maiinanarsinsax barapeanap XeprinikTi KuHay Xyienepine Tactanys! Taic.

[It] Naudoti elektri r elektronil prietaisai

Naudoti nebetinkami universalis elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi biti atskirai surenkami ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu budu (Europos Direktyva naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimo). Naudoty elektriniy
ir elektroniniy prietaisy utilizavimui naudokités Salyje veikianciomis esanciomis grazinimo ir surinkimo sistemomis.

Baterijas j buitiniy atlieky k mesti i Panaudotos baterijos turi bati $alinamos vietinese atlieky
surinkimo jmonése.

[Iv] Noli a iskas un iskas ierices

Atseviski savaciet vairs elektriskas un as ierices un nododiet tas dabai draudzigai

parstradei (Eiropas Savienibas direktiva par nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém). Nolietotu elektrisko
un elektronisko iericu utilizacijai izmantojiet valsti esoso atgriesanas un savaksanas sistému. Akumulatorus aizliegts
utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietotus akumulatorus (baterijas) ir utilizéjami vietéjos savaksanas punktos.
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[mk] p (] ypenu

ENeKTpHUHHTE 1NH eNeKTPOHCKM YDEOM KOU He Ce B0 ynoTpebysa noaonr neprof Mopa Aa buga coongeTHo
TPETUPAHH, CeNeKTPUaHH, COBPAHH M UCMATEHH HA PELIVKNMDAFLE 33 3AILTHTA HA XMBOTHA CpeauHa (BO ComacHoCT
co EBponcKara pupexTveaaa € Ha OTNAHA eNeKTPHUHE 1 onpema). 3aa rv oTCTpaHHTe
CTapHTe eNeKTPHUHM Ypeau, Tpeba 4a 1 NOUMTYBaTe Npasinara 3a CoBUParhe Ha OTNar O BAKOB THN BO BallaTa 3eMja.
BarepykTe He cMear 4a ce OTCTPaHYBAAT 364HO CO BaLLMOT OMaLLIeH 0Tnag. BaTepuuTe Mopa Aa ce OTCTpaxaT Ha
CHTYDEHE HAUMH, BO NOKANHATE MecTa 3a cobvparbe Ha Barepckiy otnag.

[nl/fl] Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Onbruikbare elektrische en elektronische apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en worden aangeboden
voor een milieuvriendelijke afvalverwerking (Europese Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur). Gebruik voor de afvalverwerking van de jankte elektrische en elektronische apparatuur het landspe-
cifieke inzamelsysteem. Batterijen mogen niet met het huishoudelijk afval worden afgevoerd. Lege batterijen moeten
via de voorgeschreven inzamelingssystemen worden afgevoerd

[no] Elektrisk og elektronisk avfall

Elektriske eller elektroniske apparater som ikke lenger fungerer skal oppbevares adskilt fra husholdningsavfall og
leveres til godkjent gjenvinningsstasjon (Europeisk direktiv om elektrisk og elektronisk avfall). Elektrisk og elektronisk

avfall skal leveres til | kke retur- og Batterier ma ikke kastes sammen med hushold-
ningsavfall. Brukte batterier ma kastes i lokale oppsamlingssystemer.
[pl] Stare ia elektryczne i

Wyeksploatowane urzadzenia elektryczne i elektroniczne musza by¢ gromadzone oddzielnie i poddawane recyklingowi
W sposob zgodny z przepisami o ochronie $rodowisk ka dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektryc-
2Znego i elektronicznego). Baterie nie moga byc utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte baterie musza by¢
utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki
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[pt] Aparelhos elétricos e eletrénicos usados

Aparelhos elétricos e eletronicos que j ndo podem ser utilizados devem ser recolhidos em separado e ser
transferidos para uma reciclagem ecoldgica (Diretiva da Unido Europeia sobre Desperdicio de Equipamento Elétrico
e Eletranico). Paraa eliminago de aparelhos elétricos e eletronicos deve usar os sistemas de retorno e recolha
adequados. As baterias ndo devem ser descartadas no lixo doméstico. As baterias gastas devem ser descartadas nos
sistemas de recolha locais.

[ro] Deseuri de echipamente electrice si electronice

Echipamentele electrice sau electronice scoase din uz trebuie colectate separat si depuse la un centru de colectare
ecologic (Directiva europeana privind df le d lectrice i el Pentru eliminarea deseurilor
de echipamentelor electrice sau electronice utilizati sistemele de returnare si de colectare specifice tarii. Bateriile

nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Bateriile uzate trebuie eliminate prin intermediul sistemelor de
colectare locale.

[ru] O CBOM CPOK P "
HenpurogHsie K p 3MEKTPHUECKOE U HYXHO COBUDaTD OTAENLHO Y OTNPABNATH
Ha 3KOMOTUUHYH Nep (E fickan upexTHea ob CBOH CPOK 3NEKTPHUECKOM 1 INEKTPOHHOM

obopynoBaHHK). Batapeiiku Henb3aA BHIBPACHIBATH C BbITOBLIM MYCOPOM. HCNONb30BaHHbIE BaTapeiki AOMKHbI
YTUNU3UDOBATLCA UEPE3 MECTHBIE MYHKTEI CBOpa.

[sk] Pouzité elektrické a elektronické zariadenia

Nefunkéné elektrické a elektronické zariadenia je nutné pri zbere separovat a dopravit na ekologicku recykldciu (Smer-
nica EU o pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeniach). Prilikvidacii pouzitjch elektrickych a elektronickych
zariadeni vyuZivajte systémy na ich odovzdavanie a zberné systémy v prislusnej krajine.Batérie nesmu byt likvidované
spolu s domovym odpadom.Pouzité batérie musia byt zlikvidované s ohladom na zivotné prostredie.
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[sI] Odpadna elektri¢na in elektronska oprema

Elektricne in elektronske naprave, ki niso vec uporabne, je treba zbirati loceno in jih okolju varno reciklirati (evropska
direktiva o odpadni elektricni in elektronski opremi). Odpadne elektricne in elektronske opreme odstranite med
odpadke v skladu z lokalnimi predpisi. Baterij ni dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Izrabljene baterije je
treba odstranitiv skladu z lokalnim sistemom zbiranja odpadkov.

[sq] Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike

Pajisjet elektrike ose elektronike g€ nuk mund té servisohen mé, duhet té mblidhen vegmas dhe té dérgohen pér
riciklimin e duhur mjedisor (né pajtim me Direktivén Evropiane pér Mbeturinat e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike).
Pért'ihedhur pajisiet e vjetra elektrike apo elektronike duhet té pérdorni sistemet pér kthim dhe grumbullim té cilat
jané krijuar né shtetin pérkatés. Baterité nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat e juaja shtépiake. Baterité e
pérdorura duhet té hidhen né sistemet lokale grumbulluese

[sr] Dotrajali elektriéni i elektronski uredaji

Elektricni ili elektronski uredaji koji vie nisu upotrebljivi moraju odvojeno da se sakupe i proslede na dalju ekolosku
obradu (Evropska direktiva o dotrajalim elektricnim i elektronskim uredajima). Za odlaganje dotrajalih elektricnih li
elektronskih uredaja koristite sisteme za vracanje i sisteme sakupljanja koji su organizovani u Vasoj zemlji. Baterije ne
smeju da se bacaju u kucno smece. Stare baterije moraju da se odlazu u lokalne sisteme za sakupljanje.

[sv] Avfall som utgérs av eller innehller elektrisk och elektronisk utrustning

Forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning maste samlas in separat for miljovanlig atervinning i enlighet med
EU-direktivet om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning. Forbrukad elektrisk och
elektronisk utrustning ska bortskaffas genom respektive lands system for aterlamnande och insamling. Batterier far
inte kastas i hushallsavfall. Forbrukade batterier maste lamnas pa kommunalainsamlingsplatser.
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[tr] Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar

Kullanilamaz durumdaki elektronik veya elektrikli cihazlar, ayri bir yerde toplanmali ve gevre korumasina uygun geri
dondstm uygulamasi iin ilgili kuruluslara teslim edilmelidir (eski elektronik ve elektrikli cihazlara iliskin Avrupa Birligi
yonetmeligi). Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek icin, ilkeye 62g0 iade ve toplama sistemlerini kullanin.
Piller evsel atik ¢coptine atilmamalicir. Kullanilmis piller, yerel toplama sistemlerinde imha edilmelidir.

[uk] Crapi enexkTpuuHi Ta enekTpoHHi npunaau

HenpwaTHi AnA BUKOHCTaHHA enexTpiuHi abo enexTPOHHI Npunaau NOTPIBHO OKPEMO COpTYBATH Ta yTunisyBaTH
HaneXHMM eKONOTIUHO PaLlioHaNbHUM COCoBOM (eBpONerickKa APEKTUBA PO eNeXTpHuHi abo eneKTpOHHI NpuAaZK).
g yac yTuniaauii enexTpruHHX abo enekTPOHHIX NPUNALIB AOTDHMYITECA BUKOHAHHR 0COBNMBHX ANR KOKHOT Kpaii
npaswn cicrem 36opy Ta nepepobki. AKyMynATOpH 3a60POHAETLCA YTHI3yBaTH Pa3om 3 NOBYTOBMM CMITTAM. Bivsaxi
aKyMYNATOPH HEOBXIAHO YTHNI3YBaTH B MICLIEBHX CMITTEBMX YCTaHOBAX.

Buderus Quick Installation Guide | 23



1. Listof used Open Source Components
The following open source software (OSS) components are included in this product:

QR-Code- 14 MIT License

generator

HTTP parser 2.6.0 MIT License

MD5 221 Apache 2.0

microJSON 1.3 BSD (Three Clause
License)

Texas Instruments ' 2.1.0 BSD (Three Clause
License)
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Appendix 2.3

Copyright © 2019 Project Nayuki
Appendix 2.3

Copyright © Joyent, Inc. and other Node
contributors. All rights reserved
Copyright © Igor Sysoev

Copyright © 2014 - 2016 Bosch
Thermotechnology

See Appendix 2.1

Copyright © 2006-2015, ARM Limited,
All Rights Reserved

See Appendix 2.2

Copyright © 2014 Erik S. Raymond

See Appendix 2.2

Copyright © 2005-2016 Texas
Instruments Incorporated



Yxml 1.2 MIT License See Appendix 2.3
Copyright © 2013-2014, Yoran Heling
TI-RTOS *) 2.21.00.06  BSD (Three Clause Appendix 2.2
License) Copyright © 2012, Texas Instruments
Incorporated
EPL-1.0 Appendix 2.4
Copyright © 2013 Texas Instruments
and others
XDCTools *) 3.32.00.06 EDL-1.0 Appendix 2.5
Copyright © 2008 Texas Instruments
EPL-1.0 Appendix 2.4

Copyright © 2008 Texas Instruments

*) Components used by external supplier
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2. Appendix
2.1 Apache License 2.0

Apache License Version 2.0, January 2004, http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections

1 through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the

License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or

are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,

direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise,

or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of

such entity.

“You” (or “Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.
“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, source, and on files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided
inthe Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
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the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent,
as awhole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not
include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and
Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that

are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright
owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has
been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby

grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to
reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sub-license, and distribute the
Work and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this
section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily in-
fringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such
Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes
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direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that
Work shall terminate as of the date such litigation is filed.
Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following
conditions:
(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and
(c) Youmust retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
(d) If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the
License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted
for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License,
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without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such
Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin
of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDI-
TIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of
TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,

or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised
of the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may

choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree

to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted
against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.
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2.2 BSD (Three Clause License)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permit-

ted provided that the following conditions are met:

P Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

P Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

P Neither the name of the <organization> nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS

IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTI-
AL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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2.3 MITLicense

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software
and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restric-
tion, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software
is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

2.4 EPL-1.0License

THE ACCOMPANYING PROGRAM IS PROVIDED UNDER THE TERMS OF THIS ECLIPSE
PUBLIC LICENSE (‘AGREEMENT"). ANY USE, REPRODUCTION OR DISTRIBUTION OF
THE PROGRAM CONSTITUTES RECIPIENT'S ACCEPTANCE OF THIS AGREEMENT.
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*1. DEFINITIONS*
“Contribution” means:

a) in the case of the initial Contributor, the initial code and documentation distributed under
this Agreement, and

b) in the case of each subsequent Contributor:

i) changes to the Program, and

i) additions to the Program;

where such changes and/or additions to the Program originate from and are distributed by
that particular Contributor. A Contribution ‘originates’ from a Contributor if it was added

to the Program by such Contributor itself or anyone acting on such Contributor’s behalf.
Contributions do not include additions to the Program which: (i) are separate modules of
software distributed in conjunction with the Program under their own license agreement, and
(ii) are not derivative works of the Program.

“Contributor” means any person or entity that distributes the Program.

“Licensed Patents” mean patent claims licensable by a Contributor which are necessarily
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infringed by the use or sale of its Contribution alone or when combined with the Program.
“Program” means the Contributions distributed in accordance with this Agreement.

“Recipient” means anyone who receives the Program under this Agreement, including all
Contributors.

*2. GRANT OF RIGHTS*

a) Subject to the terms of this Agreement, each Contributor hereby grants Recipient a
non-exclusive, worldwide, royalty-free copyright license to reproduce, prepare derivative
works of, publicly display, publicly perform, distribute and sublicense the Contribution of
such Contributor, if any, and such derivative works, in source code and object code form.

b) Subject to the terms of this Agreement, each Contributor hereby grants Recipient a
non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under Licensed Patents to make, use,
sell, offer to sell, import and otherwise transfer the Contribution of such Contributor, if any,
in source code and object code form. This patent license shall apply to the combination of
the Contribution and the Program if, at the time the Contribution is added by the Contributor,
such addition of the Contribution causes such combination to be covered by the Licensed
Patents. The patent license shall not apply to any other combinations which include the
Contribution. No hardware per se is licensed hereunder.

) Recipient understands that although each Contributor grants the licenses to its Contri-
butions set forth herein, no assurances are provided by any Contributor that the Program
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[ |
does not infringe the patent or other intellectual property rights of any other entity. Each
Contributor disclaims any liability to Recipient for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the
rights and licenses granted hereunder, each Recipient hereby assumes sole responsibility
to secure any other intellectual property rights needed, if any. For example, if a third party
patent license is required to allow Recipient to distribute the Program, it is Recipient’s
responsibility to acquire that license before distributing the Program.

d) Each Contributor represents that to its knowledge it has sufficient copyright rights in its
Contribution, if any, to grant the copyright license set forth in this Agreement.

*3. REQUIREMENTS*

A Contributor may choose to distribute the Program in object code form under its own
license agreement, provided that:

a) it complies with the terms and conditions of this Agreement; and

b) its license agreement:

i) effectively disclaims on behalf of all Contributors all warranties and conditions, express
and implied, including warranties or conditions of title and non-infringement, and implied

warranties or conditions of merchantability and fitness for a particular purpose;
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ii) effectively excludes on behalf of all Contributors all liability for damages, including direct,
indirect, special, incidental and consequential damages, such as lost profits;

iii) states that any provisions which differ from this Agreement are offered by that Contributor
alone and not by any other party; and

iv) states that source code for the Program is available from such Contributor, and informs
licensees how to obtain it in a reasonable manner on or through a medium customarily used
for software exchange.

When the Program is made available in source code form:

a) it must be made available under this Agreement; and

b) a copy of this Agreement must be included with each copy of the Program.

Contributors may not remove or alter any copyright notices contained within the Program.

Each Contributor must identify itself as the originator of its Contribution, if any, in a manner
that reasonably allows subsequent Recipients to identify the originator of the Contribution.

*4. COMMERCIAL DISTRIBUTION*
Commercial distributors of software may accept certain responsibilities with respect to
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end users, business partners and the like. While this license is intended to facilitate the
commercial use of the Program, the Contributor who includes the Program in a commercial
product offering should do so in a manner which does not create potential liability for other
Contributors. Therefore, if a Contributor includes the Program in a commercial product
offering, such Contributor (“Commercial Contributor”) hereby agrees to defend and
indemnify every other Contributor (“Indemnified Contributor”) against any losses, damages
and costs (collectively “Losses”) arising from claims, lawsuits and other legal actions brought
by a third party against the Indemnified Contributor to the extent caused by the acts or
omissions of such Commercial Contributor in connection with its distribution of the Program
in a commercial product offering. The obligations in this section do not apply to any claims or
Losses relating to any actual or alleged intellectual property infringement. In order to qualify,
an Indemnified Contributor must: a) promptly notify the Commercial Contributor in writing of
such claim, and b) allow the Commercial Contributor to control, and cooperate with the Com-
mercial Contributor in, the defense and any related settlement negotiations. The Indemnified
Contributor may participate in any such claim at its own expense.

For example, a Contributor might include the Program in a commercial product offering,
Product X. That Contributor is then a Commercial Contributor. If that Commercial
Contributor then makes performance claims, or offers warranties related to Product X,
those performance claims and warranties are such Commercial Contributor’s responsibility
alone. Under this section, the Commercial Contributor would have to defend claims against
the other Contributors related to those performance claims and warranties, and if a court
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requires any other Contributor to pay any damages as a result, the Commercial Contributor
must pay those damages.

*5.NO WARRANTY*

EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN THIS AGREEMENT, THE PROGRAM IS PROVIDED ON
AN “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, EITHER EXPRESS
OR IMPLIED INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OR CONDITIONS

OF TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. Each Recipient is solely responsible for determining the appropriateness of using
and distributing the Program and assumes all risks associated with its exercise of rights
under this Agreement , including but not limited to the risks and costs of program errors,
compliance with applicable laws, damage to or loss of data, programs or equipment, and
unavailability or interruption of operations.

“6. DISCLAIMER OF LIABILITY*

EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN THIS AGREEMENT, NEITHER RECIPIENT NOR ANY
CONTRIBUTORS SHALL HAVE ANY LIABILITY FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPE-
CIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING WITHOUT LIMITATION LOST
PROFITS), HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OR DISTRIBUTION OF THE PROGRAM OR THE EXERCISE OF ANY RIGHTS
GRANTED HEREUNDER, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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*7. GENERAL*

If any provision of this Agreement is invalid or unenforceable under applicable law, it shall
not affect the validity or enforceability of the remainder of the terms of this Agreement,
and without further action by the parties hereto, such provision shall be reformed to the
minimum extent necessary to make such provision valid and enforceable.

If Recipient institutes patent litigation against any entity (including a cross-claim or counter-
claim in a lawsuit) alleging that the Program itself (excluding combinations of the Program
with other software or hardware) infringes such Recipient’s patent(s), then such Recipient’s
rights granted under Section 2(b) shall terminate as of the date such litigation is filed.

All Recipient’s rights under this Agreement shall terminate if it fails to comply with any of the
material terms or conditions of this Agreement and does not cure such failure in a reasonable
period of time after becoming aware of such noncompliance. If all Recipient’s rights under
this Agreement terminate, Recipient agrees to cease use and distribution of the Program as
soon as reasonably practicable. However, Recipient’s obligations under this Agreement and
any licenses granted by Recipient relating to the Program shall continue and survive.

Everyone is permitted to copy and distribute copies of this Agreement, but in order to avoid
inconsistency the Agreement is copyrighted and may only be modified in the following man-
ner. The Agreement Steward reserves the right to publish new versions (including revisions)
of this Agreement from time to time. No one other than the Agreement Steward has the
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right to modify this Agreement. The Eclipse Foundation is the initial Agreement Steward.
The Eclipse Foundation may assign the responsibility to serve as the Agreement Steward to
asuitable separate entity. Each new version of the Agreement will be given a distinguishing
version number. The Program (including Contributions) may always be distributed subject
to the version of the Agreement under which it was received. In addition, after a new version
of the Agreement is published, Contributor may elect to distribute the Program (including its
Contributions) under the new version. Except as expressly stated in Sections 2(a) and 2(b)
above, Recipient receives no rights or licenses to the intellectual property of any Contributor
under this Agreement, whether expressly, by implication, estoppel or otherwise. All rights in
the Program not expressly granted under this Agreement are reserved.

This Agreement is governed by the laws of the State of New York and the intellectual property
laws of the United States of America. No party to this Agreement will bring a legal action
under this Agreement more than one year after the cause of action arose. Each party waives
its rights to a jury trial in any resulting litigation.

2.5 Eclipse Distribution License -v 1.0

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc. and ist licensors.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permit-
ted provided that the following conditions are met:
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Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditi-
ons and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of the Eclipse Foundation, Inc. nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS
1S” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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[bg] [Mexnapauus 3a cbotBetcTBue Ha EC

C Hacronwoto Bosch Thermotechnik GmbH seknapupa, ue paguoobopyasanero Tun TC100.2 e B
cborsercTeue ¢ [iupektusa 2014/53/EC. MbnHuaT TekcT Ha EC aeknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE € HanuueH
Ha CefHuA HHTepHeT appec: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[es]  Prohlaseni o shodé EU

Spolecnost Bosch Thermotechnik GmbH timto prohlasuje, ze radiové zafizeni typu TC100.2 je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[da] EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erklarer, Bosch Thermotechnik GmbH, at radioudstyret indbygget i TC100.2 er i overensstem-
melse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleringen findes pa felgende internetadresse:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[de] EU- Konfnrmuatserklarnng

Hiermit erkldrt Bosch Therr ik GmbH, dass die Funkanl TC100.2 der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-} Konformnatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[ell  AnAwon ouppdppweng g EE

Me v napotoa n Bosch Thermotechnik GmbH &nAavet 6Tt 0 actppatog e§omhiopdg Tumou TC100.2
ouppopeaverat pe Tv 08nyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo T diwong ouppopewong EE eivat
61aBéapo atnv napakdatw nAektpovikr GietBuvan: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[en] EU Declaration of Conformity

Hereby, Bosch Thermotechnik GmbH, declares that the radio equipment with type TC100.2 are in
compliance with Directive 2014/53/EU. The complete text of the EU declaration of Conformity is available
at the following internet address: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[es] Declaracion de conformidad CE

Mediante la presente, Bosch Thermotechnik GmbH declara que el equipo radio del tipo TC100.2 cumplen
con lo requerido en la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta
disponible en la siguiente pagina de internet: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
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[et] E0 vastavusdeklaratsioon

Bosch Thermotechnik GmbH kinnitab, et raadiosideseadmed TC100.2 vastavad direktiivile 2014/53/E0.
EU vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on esitatud jargmisel internetiaadressil:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[fil  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Bosch Thermotechnik GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaitteisto ja sen tuotetyypit TC100.2 ovat
direktiivin 2014/53/EU vaatimusten mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla seuraavasta internetosoitteesta: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[fr] Déclaration de conformité UE

Par la présente, Bosch Thermotechnik GmbH déclare que les équipements radio de type TC100.2 sont
conformes a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponi-
ble & l'adresse Internet suivante : www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[hr]  EU Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Bosch Thermotechnik GmbH izjavljuje da je radijska oprema tipa TC100.2 sukladna s
Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti mozete pronaci na sljedecoj internetskoj
adresi: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[hu]  EU megfeleléségi nyilatkozat

ABosch Thermotechnik GmbH eziton kuelentl hogy aTC100.2 tipust radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelv ko AzEU teljes szovege az alabbi
internetcimen érhetd el: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[it]  Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Bosch Thermotechnik GmbH dichiara che gli apparecchi radio con il tipo TC100.2 sono
conformialla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita é disponibile al
seguente indirizzo internet: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[kk] EO caiikectik geknapauuacbl

Ocbl apKbinbl Bosch Thermotechnik GmbH paauo xababikTeii, TC100.2 Tuntepi 2014/53/EU
AupeKTHBaCHIHa CMKeC KeneTikiH MaNiMAeiiai. EO CaiKecTik ManiMACMECIHIK TObiK M3TiKi Keneci
MHTEpHET www.buderu: TC100.com/manual.
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[It]  ESatitikties deklaracija
Siuo dokumentu ,Bosch Thermotechnik GmbH" pareiskia, kad TC100.2 tipo radijo jranga atitinka
Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties dekl tekstas iki Sioje interneto ji

www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
[Iv] ES atbilstibas deklaracija
Ar $0 Bosch Thermotechnik GmbH apliecina, ka TC100.2 tlpa radioiekartas atbilst irektivas 2014/53/ES
prasibam. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $aja interneta vietne:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
[nl-BE] Conformiteitsverklaring (EU)
Hierbij verklaart Bosch Ther hnik GmbH dat de radi met type TC100.2 voldoet aan de
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is via internet beschikbaar:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
[no] EU-konformitetserklaering
Bosch Thermotechnik GmbH, erklaerer herved at radioutstyr av type TC100.2 overholder direktiv
2014/53/EU. Hele teksten til EU-erklaeringen om overholdelse er tilgjengelig pé folgende adresse:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
[pl] Deklaracja zgodnosci UE
Firma Bosch Thermotechnik GmbH oswiadcza, ze urzadzenia radiowe typu TC100.2 s3 zgodne
zdyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
[pt] Declaracio de conformidade UE
Pelo presente, a Bosch Thermotechnik GmbH, declara que o equipamento radio do tipo TC100.2 se
encontram em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaragdo de
conformidade da UE encontra-se disponivel no endereco de internet que se segue:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
[ro] Declaratie UE de conformitate
Prin prezenta, Bosch Thermotechnik GmbH declara ca echipamentul radio tip TC100.2 respecta
prevederile Directivei 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
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[rs] Izjava o usaglasenosti (EU)

Ovim, Bosch Thermotechnik GmbH, izjavljuje daje radio oprema tipa TC100.2 usagladena sa direktivom
2014/53/EU. letan tekst EU izjave o { i dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[ru]l [leknapauus o cootBeTCTBUH

Hactoswum Bosch Thermotechnik GmbH 3asenser, uto pagnoobopynosatue Tna TC100.2
yposnetsopset TpebosaHuam aupektisbl 2014/53/EC. Becb TekcT ceptudmkara cootsercTeua EC
[L0CTyneH 3aech: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[sk] Vyhlasenie o zhode EU

Tymto spoloénost Bosch Thermotechnik GmbH vyhlasuje, Ze bezdr6tové zariadenia typu TC100.2
vyhovuju poziadavkam smernice ¢. 2014/53/EU. Celé znenie textu vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii
na nasledovnej internetovej adrese: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[sll  ES-Izjava o skladnosti

Druzba Bosch Thermotechnik GmbH izjavlja, da je radijska oprema vrste TC100.2 v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave ES o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[sv] EU-konformitetsforklaring

Harmed intygar Bosch Theri hnik GmbH att radiot i av produkttyp TC100.2 ar forenlig
med EU-direktivet 2014/53. Konformitetsforklaringen fran EU finns att Idsa i sin helhet pa foljande
adress: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[tr]  Uygunluk Beyani (AT)

Bosch Thermotechnik GmbH firmasi, TC100.2 tipi telsiz ekipmaninin 2014/53/AT sayili yonetmelige
uygun oldugunu beyan ediyor. Eksiksiz AT uygunluk beyanin yayinlandigi internet adresi:
www.buderus-logamaticTC100.com/manual.

[uk] Ceprudikar signoeigHocti EC

HacTynHum komnania Bosch Ther hnik GmbH ) 1o papi TMny TC100.2
Bignosigae [Ipektusi 2014/53/EC. MosHuii TekcT [leknapauii BianosigHocTi Hopmam EC MoxHa
3HANTM 32 HACTYNHUM NoCKNaHHAM: www.buderus-logamaticTC100.com/manual.
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